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Course description:

The French Course aims to develop the four fundamental components dealt with in the acquisition
/ improvement process of the communicative competence in a foreign language: oral and written
understanding, oral and written communication (level B1-B2 from the Common European
Framework of Reference).

The French Course and Seminar aims:

To develop linguistic, sociolinguistic and pragmatic competence.

To develop the students’ communicational competence for the four skills/levels (written
understanding, oral understanding, written communication, oral communication).

To develop knowledge competence (general culture, aspects related to interculturality and
socioculture) and also communication skills needed in concrete contexts of everyday life and
professional activities.

To develop the cultural component as part of the communicational competence in a foreign
language

To develop the capacity to recognize and understand the facts of culture and civilization so as to
create an intercultural perception.

In the course are presented topics dealing with the everyday or professional life. The approaching
method is an interactive one. Special attention will be paid to the aspects dealing with
interculturality topics.

Seminar / Laboratory / Project description:

The seminars repeat the course topics which are illustrated/exploited by means of applied activities
on the respective topic.

The French Seminar (Practical Course) aims, by means of applied activities to develop the
capacity to recognize, understand and react in general and professional communicational
situations; to develop the capacity to use in real communication contexts, structures involving
notions of professional communication (level B1-B2 from the Common European Framework of
Reference).




Intended learning outcomes:

Import and Export: multinationals, international relations, cultural differences;

Correspondence: formal letter structuring, e-mails, private correspondence, professional
correspondence;

Speciality Texts: particularities of technical texts, exploiting a speciality article;

Oral Presentations.

Assessment method: % of the final grade Minimal requirements for
award of credits

Written exam 20 at least 50 points obtained at
the final test and for seminar
activity

Report / project 40

Homework 20

Laboratory 20

Other
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